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C S E R É P D A R A B O K

e g y  f é l b e n m a r a d t  v i l á g v á r o s  m ú l t j á b ó l

17.
H o g y a n  leit Petőfi a  Nemzeti S z í n h á z  

t a g j a ?
S z í n t i s z t a  p e s t i  t ö r t é n e t .
N e m  ú j  u g y a n ,  m e r t  P e t ő f i  é l e t r a j z í r ó i  

f e l h a s z n á l t á k  m á r  a z  a d a t o k a t ,  d e  k ü l ö ­
n ö s  i i d e s é g e t  a d  a  k i s  t ö r t é n e t n e k ,  h o g y  
e l s ő  f o r r á s b ó l  v a l ó .  K é r ,lé n y  J á n o s  k i s ­

k ő r ö s i  e v a n g é l i k u s  l e l k é s z ,  a k i  b e n s ő  b a ­
r á t j a  v o l t  P e t ő f i n e k ,  v e l e  j á r t  i s k o l á b a  
’A s z ó d o n ,  j e g y e z t e  f e l  1 8 8 1 - b e n .

H o g y a n  l e t t  P e t ő f i b ő l  s z í n é s z ,  a z a z  
h o g y  a  p e s t i  N e m z e t i  S z í n h á z  t a g j a ?  
T i s z t a  v é l e t l e n e n  m ú l t  a m e l l e t t ,  h o g y  
m a g a  i s  t ö r e k e d e t t  a  k o m é d i á s  é l e t  f e l é .  

*
1 8 4 4 - b e n  P o z s o n y b a n  b e s z é l t e  e l  P e ­

t ő f i  a  t ö r t é n e t e t  K e m é n y  J á n o s n a k .
A z  a s z ó d i  n é g y  g i m n á z i u m  e l v é g z é s e  

u t á n  P e t ő f i  S e l m e c b á n y á r a  k e r ü l t .  S e l -  
m e e r ő l  j ö t t  P e s t r e .  P e s t i  v i s e l t  d o l g a i t  

í g y  m o n d t a  c l :
—  P e s t r e  é r v e ,  n a g y  a g g o d a l o m b a n  

. v o l t a m ,  m i t é v ő  l e g y e k ,  h o v a  s z á l l j a k ?  D e  
c s a k h a m a r  e s z e m b e  j u t o t t  a p á m  p e s t i  
s z á l l á s a :  a  V ö rö s  ö k ö r- n é l .  A  f o g a d ó s  
e n g e m  i s  i s m e r t ,  m e r t  a p á m m a l  m á r  
■ t ö b b s z ö r  m e g f o r d u l t a m  n á l a .  Z s e b k e n ­
d ő b e  g ö n g y ö l t  p o d g y á s z o m m a l  a  h ó n o m  

¡ a l a t t  t e h á t  e g y e n e s e n  o d a m e n t e m  s  e g é s z  
¡ h a t á r o z o t t s á g g a l ,  m i n t  a k i n e k  r e n d b e n  
v a n  a  s z é n á j a ,  a z t  p a r a n c s o l á m  a  f o g a ­
d ó s n a k :  n y i s s a  k i  a p á m  s z á l l ó s z o b á j á t ,  
m e r t  e n g e m  e l ő r e  k ü l d v e ,  k é t  n a p  m ú l v a  
ő  i s  u t á n a m  f o g  j ö n n i .

Ivét nap  múlva, m ikor m ár el akart 
m enni a kényelmes szállásról és ott 
a k a rta  hagyni a jó  kosztol, deus ex ma- 
cliina, m egjelent a  V ö rö s  ö k ö r-ben az 
.öreg Petrovics.

—  A z  i v ó k  s z o b á j á b a n  —  f o l y t a t j a  —  
e g y s z e r r e  m e g d ö r d ü l t  a p á m  b a r i t o n  
¡ h a n g j a .  É n  s z o b o r r á  m e r e d t e m ,  s  a z  a b ­
l a k h o z  f u t o t t a m ,  d e  a z o n  e r ő s  v a s r o s -  

i é l y  v o l t .  A  f o g a d ó s  a z z a l  f o g a d t a ,  h o g y  
S á n d o r  ú r f i  m á r  t ü r e l m e t l e n k e d e t t  h o s z -  
i s z a s  e l m a r a d á s a  f e l e t t .  „ S á n d o r ,  a z  é n  
f i a m ? “  —  k i á l t á  k i d ü l l e d t  s z e m e k k e l  
a p á m .  —  „ C s a k  n e m  a z  é n  f i a m  v a n  i t t ? “  
K o p o g t a t á s  n é l k ü l  n y i t o t t  b e  s z o b á m  a j ­
t a j á n  é s  é n  m e g p i l l a n t á m  k ü l ö n b e n  p i -  

U * o s ,  m o s t  h a l v á n y  a r c á t ,  m e l y b ő l  k é t  h a ­
r a g o s  s z e m p á r  („két h a r a g o s  s z e m p á r “
—  így ír ta  Kemény János) meredezett 
felém. Eleibe törtem , m egragadtam  és 
megcsókoltam kezeit. Ő csak ennyit m on­
d o tt :  H o l v e s ze d  i t t  m a g a d f  R e m é n y ie m ,  
'hogy ta n á ra id  tu d tá v a l v a g y  i t t ?

A z öreg Petrovics erre fia bizonyítvá­
n y á t kérte, a  fiú kereste, kereste, de 
persze sehol se ta lá lta . V égre azt mondta, 
hogy volt házigazdájánál hagyta.

—  M enjünk hát oda, —  szólt az öreg
—  úgyis szándékom m eglátogatni a  jó  
embereket.

Petőfi az utón mindenáron „kereket 
akart oldani“, de az öreg már gyanút 
fogott és állandóan figyelte. Végre a volt 
házigazda házának lépcsőjén olyan hely­
zet alakult ki, hogy az ifjú Petőfi meg- 
ugorhatott.

— Szegény apámat, — mondja — ott­
hagytam, magam pedig mentem, amerre 
a szemem látott. M o st le tte m  csak  iga zá n  
p ré sb e  c sa v a r ítv a .  Alig volt már egypár 
krajcárom, lakásomat pedig otthagytam. 
A  sz ín észe t v o lt  le lkem  ré g i á b rá n d ja ,  
azért lehangolva bár, de meg nem törve, 
a N e m ze ti S z ín h á z  fe lé  irá n y zá m  lé p ­
te im e t. H o ssza b b  u tá n já rá s  u tá n  sikerült 
is egy statisztái állást kierőszakolnom 
R ó n a y  n év  a la tt .  A próbákon és előadá­
sokon híven ott voltam és hurcoltam a 
kortinákat. Apám, de különösen jó anyám 
eközben roppant szívszorongásokat szen­
vedtek miattam. Kerestek is Pesten több 
alkalommal, sőt ismervén a színpad 
iránti vonzalmamat, a N e m ze ti  S z ín h á z ­
h oz is  e llá to g a tta k ,  kérdezősködve P e t ­
ro v ic s  Sándor után. Minthogy azonban 
én R ó n a y n a k  hivattam magamat, s a 
színházi alsóbbrendű személyzet a Petro­
vics nevet hírből sem ismerte, fel nem ta­
lálhattak.

Egy napon azonban toborzó huszáro­
kat pillantott meg Petőfi az utcán vala­
melyik „alsóbbrendű csapszék“ előtt. 
Amint ott érdeklődik, a vállára csap egy 
„csákós, de még gatyás“ huszár. Szabad- 
szállási fiú volt, aki ismerte Petőfi szü­
leit. Ezt, mint huszárt „úgyis elviszik 
Taliánországba“, ennek nyugodtan el­
mondott mindent, még azt is, hogy Ró­
nay néven szerepel a színháznál. A sza­
badszállási fiú azonban nem ütötte meg 
a katonai mértéket, „per varios casus“ 
hazakerült és mindent elmondott Petro- 
vicséknak.

— Szüleim kapva kaptak az örömhí­
ren, — fejezte be Petőfi az elbeszélést, 
— azonnal siettek fel Pestre, még pedig 
egyenesen a Nemzeti Színházhoz. Éppen 
próbaelőadás volt, melyet én a kulisszák 
mögül néztem, midőn egyszerre hallom 
odakint apám dörgő hangját, amint R ó ­
n a y  u tá n  tu d a k o zó d ik .  Ugyanebben a pil­
lanatban nyílt az ajtó: kedves jó anyám 
zokogva rohant felém, nyakamba borult 
és csókjainak özönével árasztotta el hal­
vány arcomat és elnémult ajkaimat.

Atyja, de különösen anyja kérésének 
engedve, Petőfi Szabadszállásra ment és 
elhagyta — mint ő maga mondta — „fé­
nyes állását“.

18.
Pest magyarosodása

Mikor kezdődött Pest magyarosodása? 
1856-ban T o rm a y ,  a város tisztifőorvosa 
a születettek n em b eli  arányából, amely 
szerint az újszülött fiuk és leányok ará­

nya 31:29, kifejtette, hogy P e s te n  a m a ­
g y a r  f a j  tú ln y o m ó ,  mert a tiszta, a nem­
zetiségekkel nem kevert vidékeken a fér­
fiak aránya a nőkhöz 16.15 szokott lenni. 
A német és a szláv fajnál a viszony 
éppen fordított szokott lenni. Hát'a zsi­
dók? Az 1851-iki hivatalos összeírás sze­
rint Pest 127.935 lelke közül 12.642 volt 
zsidó. Ebből a számból azonban a hiva­
talos megállapítás szerint kimaradtak a 
„nem idevalók“. A kitűnő H u n fa lv y  Já­
nos erre ezt jegyzi meg: „Ha ez az adat 
helyes, akkor különösen sok nem idevaló, 
izraelitának kell Pesten laknia, miután 
bizonyosan 2 0 .0 0 0 -nél több izraelita lakik 
itt.“

19.

Amikor még új volt a Lánchíd . . .
A Lánchíd ünnepies megnyitása 1849 

november 20-án történt. Legalább tíz 
esztendőn át leírhatatlan büszkeséggel 
nemcsak minden külföldinek, de minden 
vidéki magyarnak is a Lánchidat mutat­
ták be, mint Pest legnagyobb nevezetes­
ségét. , ,

Az 1832—36-iki országgyűlés hosszú 
vita után országos küldöttséget választott, 
amely 1838 szeptember 27-ikén kötött 
szerződést S in a  György báróval. A báró 
e szerződés szerint kötelezte magát: „Ve­
zérlete alatt alkotandó részvényes társa­
sággal Buda és Pest városok között áz 
országos küldöttség által megállapított 
kétoszlopú, minden célra és teherre szá­
mított, s így a szakadatlan közösülésre tö­
kéletesen alkalmas lánchidat és ugyan az 
említett küldöttség által kijelölt vonalon 
Clark Vilmos Tierny által készített rajz­
nak útmutatása szerint tulajdonképpen 
felépíteni s lehető legrövidebb idő alatt a 
közönség használatára megnyitni.“

A híd t iz e n e g y  e s z te n d e ig  é p ü lt  legna­
gyobbrészt angol és olasz munkások ve­
zetésével, de mellettük mind nagyobb’ 
ügyességre tett szert a magyar, német és 
tót munkásság is.

Kinek az alkotásai a legendás orosz­
lánok? „ M a rsa lk ó  János, lőcseifi, faragta 
e szép műdarabokat. A gránittaípazatok 
előoldalán mindkétfelől S zé c h e n y i  István 
gróf és S in a  György báró címerei lát­
hatók. E címereket szintén M a rsa lk ó  
mintázta, G ál  András pedig ércbe ön­
tötte.“

Nem volt kisebb büszkeség az alagút 
sem és a budai ember el-elábrándozött 
ebben az időben, ha most Mátyás király 
feltámadna. . .  Bizony ez egyéb okokból 
is kívánatos lett volna, de igaza van az 
egykorú írónak abban is, hogy „ha Má­
tyás király és fényes kísérete sírjából ki­
kelne, s vasár- és ünnepnapon a Lánchíd 
egyik végétől a másikig vonuló s szaka­
datlanul tovább az alagút szájáig s rajta 
keresztül a Krisztinavárosig elhúzódó



t a r k a  e m b e r s z a l a g o t  m e g l á t n á ,  b i z o n y o s a n  
e z ó t  n e m  l e l n e  b á m u l a t a  k i f e j e z é s é r e ,  m e g  
n e m  f o g h a t n á ,  m i c s o d a  h a t a l o m  b i r t a  a  
s z é l e s  D u n á t  á t í v e l n i ,  a  n a g y  h e g y e t  k e ­
r e s z t ü l v á j n i ! “

M i b e  k e r ü l t  a  L á n c h í d  é s  m i b e  a z  
¡ a l a g ú t ?

A  L á n c h í d  ö s s z e s  k ö l t s é g e i ,  a z  e l ő m u n ­
k á l a t o k ,  a  b u d a i  p a r t o n  l é v ő  k i n c s t á r i  
é p ü l e t e k  m e g v á l t á s a ,  a  k é t  v á r o s n a k  f i z e ­



t e t t  k á r p ó t l á s  a  r e g i  h í d t ó l  j á r t  v á m  j ö ­
v e d e l e m  m e g s z ü n t e t é s é é r t  é s  a  t u l a j d o n -  
k é p e n i  h í d é p í t é s  k ö l t s é g e i  6 ,575 .842  p e n -  
g ö fo r in to t  te tte le  k i, a m ib ő l m a g á ra  a  
h íd é p íté s re  4 ,412 .628  p e n g ő  fo r in t  e se tt.  
A z  a l a g ú t  k ö l t s é g e i r e  a z  „ e l ő l e g e s  f ö l v é ­
t e l “  s z e r i n t  a z  Ü rm en y i  J ó z s e f  e l n ö k l e t e  
a l a t t  á l l ó  „ r é s z v é n y e s  t á r s a s á g ' “  3 0 0 . 0 0 0  
p e n g ő  f o r i n t o t  á l l a p í t o t t  m e g .
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